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EXERCICE DE LUTTE CONTRE UNE POLLUTION MARINE
RAPPPORT D’EXECUTION

Opération réalisée par la Communauté d’Agglomération de la Riviera Francaise dans le cadre
du projet 4762 PAYS RESILIENTS

La Communauté de la Riviera francaise (CARF), en tant qu’animatrice du site Natura 2000 mer « Cap
Matin », a souhaité participer a I’exercice RAMOGEPOL de lutte contre une pollution marine, organisé
par 1’accord transfrontalier RAMOGE, le 5 octobre 2022.

L’exercice de simulation de crise « grandeur nature » s’est déroulé le 5 octobre 2022 sur la commune
de Menton, entre le Vieux port et la sortie en mer du Gorbio. En parallele, des opérations similaires
étaient organisées le méme jour du coté italien, a Imperia.

L’ opération entendait tester le systeme d’alerte ainsi que le dispositif opérationnel en cas de
déversement de fuel et autres produits toxiques en mer.

Cette opération répond pleinement aux objectifs de sensibilisation des populations face aux risques et
d’expérimentation de méthodologies visant a renforcer la culture de la prévention des risques fixés par
le projet PAYS RESILIENTS. Elle s’inscrit dans le cadre des rencontres techniques territoriales
prévues dans le WP3.1

L’exercice a réuni les acteurs suivants :
- La commune de Menton
- La commune Roquebrune-Cap-Martin,
- Les ports de Menton,
- La Direction des affaires maritimes de Monaco,

Il s’est tenu sous ’observation du CEDRE, du Pdle national d’expertise Polmar-Terre et des services
de I’Etat.

Pieces jointes :
- Photographies de I’exercice
- Présentations PowerPoint
- Feuille d’émargement
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. RAPPEL DES DISPOSITIFS EXISTANTS

DISPOSITIF ORSEC (Organisation de la Réponse de la Sécurité Civile)

— Programme d'organisation des secours a |'échelon départemental, en cas de catastrophe. Il permet une mise en
ceuvre rapide et efficace de tous les moyens nécessaires sous I'autorité du préfet.

— Tronc commun de tous les plans d’urgence, ce dispositif prévoit :
= des dispositions générales applicables en toutes circonstances,
= des dispositions propres a certains risques particuliers (dont les pollutions marines) ou liées au
fonctionnement d’installations déterminées (plans particuliers d’intervention notamment dont POLMAR)

, sauf lorsque I'événement a lieu a plus grande échelle :
le plan est alors déploye au niveau maritime et zonal (regroupant plusieurs

régions), et coordonneé par le préfet de zone (le prefet de département en reste
directeur des opérations)




. RAPPEL DES DISPOSITIFS EXISTANTS

PLAN POLMAR (Pollutions Marines)

— Organisation interministérielle créée a la suite la marée noire du Torrey Canyon en 1970. Elle est composée de
deux volets : le dispositif POLMAR/Mer et le dispositif POLMAR/Terre (rattaché a I’'ORSEC depuis 2005).

— Ce dispositif a pour objectifs : — Ce dispositif repose sur :
= D’identifier la nature de la pollution, =  Une chaine hiérarchisée d’évaluation, de décision
= De définir 'étendue et I'impact, et un réseau d’experts mobilisables
= De mettre en ceuvre des chantiers de dépollution. = 13 centres de stockage et d’intervention
- le plan est déclenché par les préfets maritimes lorsqu’une intervention en mer
est nécessaire
-le plan est déclenché par les préfets des départements touchés par la

pollution, lorsque celle-ci atteint les cotes. La coordination est pilotée par les préfets de zone de
défense




. RAPPEL DES DISPOSITIFS EXISTANTS

PLAN POLMAR (Pollutions Marines) — Focus POLMAR/Terre

/,

POLMAR-Terre
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— Le dispositif de lutte POLMAR/Terre repose sur des moyens humains diversifiés :

le correspondant POLMAR départemental dans les directions départementales
des territoires et de la mer (DDTM) ;

les personnels des centres de stockage au sein des directions interrégionales de
la mer (DIRM) ;

le délégué de la direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et
du logement (DREAL) de zone de défense et sécurité ;

les formations militaires des unités de sécurité civile ;

le SDIS qui est un établissement public départemental ;

les personnels des ports de péche et de commerce gérés par les Conseils
généraux ou régionaux ;

les personnels du Conseil départemental ;

les personnels des services techniques municipaux et des ports communaux ;
les moyens privés.



. RAPPEL DES DISPOSITIFS EXISTANTS

ACCORD RAMOGE - Plan RAMOGEPOL (1/2)

— LAccord Ramoge, signé en 1976, est un accord intergouvernemental de coopération
entre les Etats francais, italien et monégasque pour la préservation du milieu marin.

— Sa zone de compétence s’étend aujourd’hui de Marseille (France) a La Spezia (ltalie).

— Le programme d’activités se décline autour de trois grands themes, traités
respectivement dans I'enceinte d’un groupe de travail :
=  Préservation des écosystemes marins et de la biodiversité
=  Optimisation de la lutte contre la pollution
= Sensibilisation

— Plan RAMOGEPOL : A la suite du naufrage du pétrolier Haven en 1991, un plan
d’intervention pour lutter contre la pollution accidentelle est adopté en 1993. Son
objectif est de renforcer la coopération en cas d’accident grave de pollution et
partager les navires et aéronefs disponibles des trois Etats.
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ACCORD RAMOGE — Plan RAMOGEPOL (2/2)
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RAPPEL DES DISPOSITIFS EXISTANTS

RAMOGE - LION PLAN
MRCC-MRSC

FRANCE
(FRANCIA}

ton du plan RAMOGEPOL
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ALCOTRA ST

— Domaine d’application du plan RAMOGEPOL :

De I'embouchure du Rhone, a I'Ouest (A), au
phare de « Capo d’Anzio », a I'Est (D), en
comprenant la Sardaigne et |la Corse.

+ncs | —> Division de la zone RAMOGEPOL :

Zone orange et jaune : mise a disposition
automatique des moyens réciproques
Zone verte foncée : autorisation préalable
de lautorité nationale compétente avant
intervention conjointe

‘| = Exercices annuels :

2018: Sardaigne
2021: Cap Corse
2022 : Imperia



. RAPPEL DES DISPOSITIFS EXISTANTS

PCS (Plan Communal de Sauvegarde) — Volet Infra POLMAR (1/2)

— Cadre réglementaire de l'action communale
= Article L.2212-2 du CGCT - Pouvoirs de police générale
La police municipale a pour objet d'assurer le bon ordre, la slreté, la sécurité et |la salubrité publiques :
« Faire cesser, par la distribution des secours nécessaires, [...] les pollutions de toute nature, de pourvoir
d'urgence a toutes les mesures d'assistance et de secours et, s'il y a lieu, de provoquer l'intervention de
I'administration supérieure. »

= Article L.2212-23 du CGCT - Pouvoir de police spéciale « baignade et activités nautiques »
Le maire exerce la police des baignades et des activités nautiques pratiquées a partir du rivage avec des
engins de plage et des engins non immatriculés, jusqu'a 300 metres a compter de la limite des eaux.
Le maire est tenu d'informer le public par une publicité appropriée, en mairie et sur les lieux ou elles se
pratiquent, des conditions dans lesquelles les baignades et les activités nautiques sont réglementées.

" [0in°2004-811 du 13 aodt 2004 — Modernisation de la sécurité civile
Cette loi crée le plan communal de sauvegarde (PCS) dont le contenu doit étre compatible avec les plans
d’organisation des secours (ORSEC) dont le plan POLMAR.
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. RAPPEL DES DISPOSITIFS EXISTANTS

PCS (Plan Communal de Sauvegarde) — Volet Infra POLMAR (2/2)

— Cadre réglementaire de l'action communale
= Instruction du 4 mars 2002 relative a la lutte contre la pollution du milieu marin

Pollutions de faible ou de moyenne ampleur :

— Pas de déclenchement du plan POLMAR/Terre
Déclenchement des PCS des communes, dont les opérations sont dirigées par les maires dans le cadre de

leurs attributions de police générale.
NB : Si plusieurs communes sont atteintes par une pollution de moyenne ampleur, le plan POLMAR/Terre est

déclenché. Le préfet conduit alors les opérations de lutte et attribue les renforts

Pollutions d’ampleur exceptionnelle:
— Déclenchement du plan POLMAR/Terre

Les communes, via un volet « infra-Polmar » de leur PCS, doivent assurer immédiatement les premiéres actions
d'urgence (en temps réel et sur site) en cas de pollution de faible ampleur, voire dans un tout premier temps en

: cas de pollutions plus graves en attendant la prise en charge et la coordination a un autre échelon
e 2 interreg (département, zone de défense).
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Il. PRESENTATION DU LITTORA
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Il. PRESENTATION DU LITTORAL DE LA CARF

Plages de |
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Il. PRESENTATION DU LITTORAL DE LA CARF

Roquebrune-Cap Martln (partle Est)
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Il. PRESENTATION DU LITTORAL DE LA CARF

PRESENTATION DU LITTORAL Menton (partle Ouest)
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II. PRESENTATION DU LITTORAL DE LA CARF
PRESENTATION DU LITTORAL — Menton (pa rtle Est)
o ' Baig des Sablettes \4§
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lll. FOCUS SUR LACTION COMMUNALE

RAPPEL DES MISSIONS DE UACTION COMMUNALE

— Les communes, via un volet « infra-Polmar » de leur PCS, doivent :
= Assurer la transmission des informations dans le cadre de la chaine d’alerte définie,

Assurer immédiatement les premieres actions d'urgence (en temps réel et sur site) en cas de pollution de
faible ampleur, voire dans un tout premier temps en cas de pollutions plus graves en attendant la prise en
charge et la coordination a un autre échelon (département, zone de défense).

— Mettre en place les restrictions des activités littorales (baignades, activités nautiques, etc.)
— Protéger les sites a enjeux (ports, enrochements, etc.)
— Organiser et mettre en ceuvre le nettoyage du I|ttoraI

Menton
DANGER POLLUTION
ACCES INTERDIT

PLAGE FERMEE
il ==

Prlllqlamet Danger due to pollution
Access denied
5p gg h Beach closed

3 “ A uierrey [ | . Aa
» PAYSSAGE: o R
- ].."\ IN, ¥ A . e Ensemble tidres

B PAYS mEsILIENTS ALCOTRA
mmmmmmmmmmmmmmmmm
A FRANCAISE ) 4 o -
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I1l. FOCUS SUR L'ACTION COMMUNALE

COMMUNALITE DF 1.4
RIVIERA FRANCAISE

CHAINE D’ALERTE - Externe

COMMUNALTE 3R 1A
RIVIERA FRANCAISE

»

‘ PAYSSAGE!

PAYS RESILIENTS
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[ COMMUNE CONCERNEE I

le CROSS
Tel:(+33)04 94611616
1616 (si appel de la France)
Fax:(+33)04 94271149

le CODIS
Tel: (+33) 04932276 90
112
Fax: (4 33) 04 93227699

b

P

Tel: (+33) 0493722000 Fax: (+33) 0493722345

PREFECTURE Alpes-Maritimes

Conseil général des Alpes-Maritimes (FORCE 06)

Tel :(+33) 04 89 04 20 35 Fax : (+33) 04 97 18 60 45
Conseil régional PACA

Tel: (+33) 049157 5001 Fax:(+33) 0491575316

= |

@D

TESTIMONE

A4

COMUNE INTERESSATO I

€

La GUARDIA COSTIERA
Tel: (+39) 01 83 66 061
15 30 (se si chiama dallltalia)

I VIGILI DEL FUOCO
Tel : (+39) 01 83 2839 11
115 (se si chiama dall’ltalia)
Fax: (+39) 01 83 71 0225

Qereresercsansrnannse

.

>

Fax:(+39) 0183652224

) 4

Tel: (+ 39) 01836899

PREFETTURA DI IMPERIA
Fax: (+ 39) 01 §3 29 00 02

ROQUEBRUNE CAP MARTIN
Tel : (+33) 06 8552 76 51

Fax : (+33) 04 9210 47 51

Tel : (+33) 04 92105050
Fax: (+33) 0492105007

Tel : (+39) 3296 60 44 06

Fax: (+39) 01 84 23 8675

Tel: (+39) 3293190736

Fax:(+39)0184 287777

Tel : (+39) 335736 83 55
Fax: (+39) 01 84 290920

4
: v Provincia di Imperia
E UNIITALIANI Tel : (+39) 01 83 704239 Fax : (+39) 01 83 660307
COMMUNES FRANCAISES . CO[‘(:TE{ESSATI Cell : (#39) 335328 444
CONCERNEES : A
. ST TR Regione Liguria
/\ . Teo T Ttteeasl| Tel:(+39)01054451 Fax:(+39) 0105485709
C s Sexsuaep,
MENTON VENTIMIGLIA CAMPOROSSO VALLECROSIA BORDIGHERA

Tel: (+39)3291 01 2553
Fax:(+39) 01842556 75
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Ill. FOCUS SUR 'ACTION COMMUNALE

CHAINE D’ALERTE - Interne

SIGNALEMENT DE 'EVENEMENT
CITOYENS — POLICIERS — POMPIERS -
AGENT TERRITORIAL - AUTRES

A2 uierrey -
ALCOTRA

‘ PAYSSAGE!
g LANREA
ISE

P

A 4

MAIRIE

ASTREINTE COMMUNALE
POLICE MUNICIPALE ?

y

CORRESPONDANT POLMAR
COMMUNAL
(CPC)
A DEFINIR

NIVEAU 0
PAS DE POLLUTION

-

NIVEAU 1
POLLUTION DE FAIBLE
AMPLEUR

aa

NIVEAU 2
POLLUTION D’AMPLEUR
MOYENNE (1/2)

A 4

INTERVENTION DES
AGENTS COMMUNAUX
OU TITULAIRE MARCHE

N

NIVEAU 3
POLLUTION D’AMPLEUR
MOYENNE (2/2)

DECLENCHEMENT PCS /
MISE EN PLACE CELLULE
DE CRISE

A\ 4

CLOTURE
FIN OU VEILLE

v

DECLENCHEMENT PCS +
APPUI PREFET ORSEC
(POLMAR-Terre)

A

.

NIVEAU 4
POLLUTION D’AMPLEUR
EXCEPTIONNELLE

GESTION DE CRISE AU
NIVEAU PREFECTORAL
ORSEC (POLMAR-Terre)
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I1l. FOCUS SUR L'ACTION COMMUNALE

COMMUNALITE DF 1.4
RIVIERA FRANCAISE

ACTIONS D’URGENCE - Restriction des activités littorales

MA VILLE EST UN )ARDIN

DANGER POLLUTION — DE‘ i ARRETE MUNICIPAL N°
Pkl Dinsion G Ao Interdisant la baignade le long des plages de MENTON

—_————— Churgee 8o Servioes Techniques
ACCES INTERDIT @ 04.92.10.50.71

PLAGE FERMEE AU PERSONNEL Fax: 04.92.10.51.03

Enr raison d’une pollution aux hydrocarbures
I I mlm NON AUTORISE MGG/AD
=1

BAIGNADE
INTERDITE

Pericolo. Inquinamento

Danger due to pollution

Access denied

Accesso vietato

Jeun-Clavde GUIBAL, Maire de I Ville de Menton,

Beach closed

Spiaggia chiusa

VU te Code Géndral dex Collectivinds Territoriales en ses articles 1 221241 AL 2212.5;

VU te Code de Sonté Publique en sos artictes L 13321 4 1 13324, D 1332.1 4 D 1332419,

YU faloi n® 92-03 du 03 junvier 1992 sur i'eau

VU Uarrété préfecioral du 24 aveil 1997 portant réglementation de I'organisation de ha séourité des ploges, baipnades ot activinés nmaligues sur le linors! des Alpes-Maritimes :

VU Parrété municipal n® 94 RP1L 567 en dute do 21 juin 1994, rogu & fa Préficture des Alpes-Maritimes Je 22 juin 1994, portant Rdglement de Polive. de le balgnade et des plages cuncédées de la Commune
de Menton ;

Considérant qu'il appurall wtile de porter & la connaissance du public, qwen raison de upporition d*hydrocurbures ke long des eotes ot sur les plages de ks commune ds Menton, la baignade et interdite ;
Considérant qu'il appurticnt au Maire de prendre Jes musures nécessains de séoutité et salubrieé publigue sur la edte et les plages de s Commune :

ARRETE
ARTICLE 1 » En rasson de "upparition du nappes d hydrocarbures le long des oftes mentonnaises ot afin ¢ assuree 1 séourité o Tu salubritd publique, la buignad est intendite le tong des plages de Menton
CoosHIblen au PADC, dU. v vvvii voraararer e cauis i eranniis e
ARTICLE 2 - Des panneiux informant ke public que 12 balgnade est interdite pour les raisons susvisdes seront apposés aux empl. s habitucls qui signalent la qualité des caux le long des plages e
Menton,

Cette interdiction sera signakée pir 1a mise en place des drpeaux correspondants, & chaque poste do Mecours et éablisssment de bins
ARTICLE 3 « Ampliution du présent andté seri transmise & Monsiessr le Dinceteur du Servies de fa Gestion de I'Enviroanemient et du Milieu Natarel du Conseil Régional,

ARTICLE 4 - Monsicur le Directeur Général des Services de la Ville de Menton est chargé de Vexbeution du présear amété gur sera atfiché & la Maitie e Meaton et fora |'objet d 'une publication au recueit
des actes administeatifs de la Ville de Menton,

(;()EIMUNAHI'IE é
RS TR AFRANGAIST
RIVIERA alcotra
Fonds européen de Ensemble par-delé les frontiéres Programme Alcotra Mentos, le
développement régional Insieme oltre i confini 2007-2013
L Maire,
(]
. “ 2 lnterreg H
PAYSSAGE! ALCOTRA e

Tenimton e e g Jean-Claude GUIBAL

PAYS RESILIENTS
COMMUNALTE 3R 1A ’
RIVIERA FRANCAISE
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Ill. FOCUS SUR 'ACTION COMMUNALE

Installer le PCC au Club House

Site du Gorbio :
Protection du site : barrages de fortune ou boudins absorbants

\ Nettoyage : collecte sélective puis lavage différencié

|

4 Enrochements :

4 R .

Protection : barrages ou boudins ou tapis de rive

Nettoyage - ramassage grossier puis finition par société spécialisée
e o -

i barpa s s s crchts i
[y S —
Comomiasn S - MEOSAR Fle e b age
Comomtnasin copermame - wMlh s

Port :
Protection : barrages de fortune ou boudins absorbants
Nettoyage : collecte sélective, puis lavage différencié

Facoaasimecs Tove astgu
Tesapan dichitn st askrial - chalea beraiza

Cabas - collocs T
Sabla - lavags raraml an bas da Famren

Fermeture physique des accés aux plages de Camoles
(bamiéres + rubalise + affichage des consignes)

Plages centrales :

Protection : barrages flottants entre les épis (crochets pré-mnstallés)
Wettoyage : 3 chantiers indépendants

Contamination légére . nettoyage manuel par les agents
Contamination importanie . société privée

Htels ol nsidenees Azl (H)

mianae
4. Cambos Tmchnicyas Maricizal

& Wnis.
# Cermrmmriat da Pores

Ilaess du each et de 1a Barm
Temucace savnchamets  Surrags, boaies sherebasts oo uph da rive

0 e
Vo T AT i
v it
pripvu
T
I =t

Légends.

‘ it e cariir ot s fam] pgaia] & neSsyer
0 tnsmes

64 Baribr stutichage des conegres
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Ill. FOCUS SUR 'ACTION COMMUNALE

ACTIONS D’URGENCE - Organiser et mettre en ceuvre le nettoyage du littoral

— Exemple : Plage des Sablettes

Description :

= Plage de galets/graviers et sable grossier entre deux enrochements en épis (Rondelli et Vieux Port)

= Transfert annuel d’'une partie des sédiments d’un c6té a I'autre de |la plage pour compenser dérive littorale

= Acces véhicule aisé avec place suffisante pour aménager chantier et locaux communaux pour aménager PCC

= Nettoyage du plan d’eau par société privée (Marinov) / Concessions de plage sur la moitié Est

Mesures :

— Nettoyage grossier :
= Collecte manuelle sélective des arrivages posés sur les sédiments
= Si contamination limitée des sédiments par pollution fluide en période hivernale, privilégier nettoyage naturel en

remettant galets/sables souillés dans zone battue avec récupération hydrocarbures par filets ou absorbants

= Si contamination plus importante (si possible fermeture du secteur) :

o nettoyage grossier des galets/graviers sur place par société privée (saturation par jet d’eau, flushing) puis finition par
autonettoyage par la mer si possible sinon nettoyage fin,

o évacuation et traitement du sable (utilisation possible de cribleuse si pollution par grosse boulettes vieillies).
— Nettoyage fin :

= Lavage sur place en bétonniere ou lavage ex-situ avant remise sur la plage
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IV. PRESENTATION DES MODALITES DE 'EXERCICE COMMUNAL
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IV. PRESENTATION DES MODALITES DE 'EXERCICE COMMUNAL
EXERCICE RNOGEPOL 2022 Part|C|pat|on communale
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IV. PRESENTATION DES MODALITES DE UEXERCICE COMMUNAL

EXERCICE RAMOGEPOL 2022 - Participation communale
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IV. PRESENTATION DES MODALITES DE UEXERCICE COMMUNAL

RIVIERA FRANCAISE

NB : Toutes les communications devront
commencer par :
« EXERCICE — EXERCICE — EXERCICE »

Etapes

1: Etat des lieux
Identifier la nature des déchets
Quantifier la pollution
2 : Mise en place de la base chantier
Isolement de la zone (barriérage/signalétique)
Distribution des EPI
Recensement des dispositifs de lutte
Organisation de la collecte/tri/évacuation des déchets
3 : Mise en ceuvre des actions de lutte
Protection du cours d’eau
Nettoyage des plages/enrochements/murs

4 : Retrait du chantier

-
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Chantier
Nettoyage

Gorbio
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IV. PRESENTATION DES MODALITES DE LEXERCICE COMMUNAL
EXERCICE RNOGEPOL 2022 - Participation communale
Galets | donie Enrochements
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IV. PRESENTATION DES MODALITES DE UEXERCICE COMMUNAL

EXERCICE RAMOGEPOL 2022 - Participation communale

Barrieres
Masques Affichage
Combinaisons jetables

Rubalise

Gants

Bottes
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